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See the notice on TED website

662045-2026 - Verseny
Dánia – Mezőgazdasági szolgáltatások – Udførelse af sporgasmålinger (total metanemission) 
samt landbrugsfaglig rådgivning
OJ S 186/2026 25/09/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Szolgáltatásmegrendelés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
E-mail-cím: cvto@dtu.dk
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Közjogi intézmény
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Oktatás

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: Udførelse af sporgasmålinger (total metanemission) samt landbrugsfaglig rådgivning
Leírás: Dette udbud omhandler deltagelse i projektet DOMETEK under ledelse af Danmarks 
Tekniske Universitet (DTU). Projektet udføres af DTU med deltagelse af flere 
underleverandører og løber frem til ultimo april, 2029. Formålet med projektet er at 
dokumentere metanemissionen på bedriftsniveau (stald + lager), når disse tiltag 
implementeres, med tilstrækkelig præcision og robusthed til at blive inkluderet i Danmarks 
nationale emissionsopgørelse. Emissionsmålingerne udføres over et fuldt kalenderår, så 
dokumentationen inkluderer relevante sæsonvariationer og driftsforhold, afspejler 
bedriftspraksis og sikrer overførbarhed til national skala. I projektet bestemmes absolutte 
metanemissioner fra bedrifter med henholdsvis hyppig udslusning (ny referencepraksis), 
bioforgasning af gylle og forsuring af gylle, der repræsenterer modne teknologier udviklet, 
testet og implementeret på danske grisebedrifter, hvorved reduktionspotentialet for fuldskala 
anvendelse opnås. I alt udføres 240 emissionsmålinger på 40 grisebedrifter, der dækker tre 
bedriftspraksisser. Der anvendes udelukkende sporgasmålinger ("TDM metoden") til 
bestemmelse af metanemission. Projektets hovedresultater er årlige metanemissionsrater,
emissionsfaktorer og reduktionseffektiviteter, der er repræsentative for de tre 
bedriftspraksisser. Denne leverance ("delkontrakt 1") omfatter: - Udførelse af sporgasmålinger 
til bestemmelse af total metanemission fra 10 bedrifter med 6 målinger fordelt over et 
kalenderår (60 målinger). - Landbrugsfaglig rådgivning - herunder: Udvælgelse af bedrifter til 
måling af metanemission samt indhenting af data fra gårde om bedriftsstørrelse mv., vurdering 
af sæson og døgnvariation i metanemission og bestemmelse af metan emissionsfaktorer.
Eljárásazonosító: 78417f58-5b71-4295-a7ed-7222a9324b66
Belső azonosító: 11213
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem
Az eljárás legfontosabb jellemzői: Dette offentlige udbud gennemføres efter reglerne i 
Udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 2015) med senere ændringer.

2.1.1.  Cél

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/662045-2026
mailto:cvto@dtu.dk
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A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 77100000 Mezőgazdasági szolgáltatások
További osztályozás (cpv): 90731600 Metánkibocsátás felügyelete

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország: Dánia
Bárhol az adott országban
További információk: Bedrifter hvor der skal udføres sporgasmålingerne, udvælges først 
senere.

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 1 000 000,00 DKK

2.1.4.  Általános információk
További információk: Generelle oplysninger om deltagelse i udbudsproceduren: Deltagelse i 
udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers elektroniske udbudssystem. For at få 
adgang til udbudsmaterialet skal tilbudsgiver være registreret eller registrere sig som bruger. 
Hvis udbuddet indeholder flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den senest 
uploadede version være den gældende. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. 
Spørgsmål skal indsendes, så de modtages i tide til, at ordregiver kan indhente de nødvendige 
oplysninger og besvare dem senest seks dage før tilbudsfristens udløb. Spørgsmål modtaget 
senere end seks dage før fristens udløb kan ikke forventes besvaret, medmindre fristen 
samtidig udsættes. Interesserede parter opfordres til at holde sig orienteret via det 
elektroniske udbudssystem. Oplever ansøgeren problemer med systemet, kan support 
kontaktes via e-mail,  eller telefon (+45) 70 20 80 14. Tilbudsgiver dksupport@eu-supply.com,
skal indsende et ESPD som foreløbig dokumentation for de forhold, der er nævnt i 
Udbudsloven. Det er ikke nødvendigt, at tilbudsgiver underskriver sit ESPD-dokument. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver agter at tildele kontrakten, 
fremlægge dokumentation for oplysningerne i ESPD’et i overensstemmelse med §§ 151-152 i 
Udbudsloven, jf. § 153. Som alternativ til dokumentationen nævnt i §§ 153-155, 157 og 158 i 
Udbudsloven kan tilbudsgiver fremlægge et certifikat for optagelse på en officiel liste over 
godkendte økonomiske aktører, jf. § 156, udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver 
kan kun acceptere sådanne certifikater fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, som fører 
den officielle liste. Sprog: Al korrespondance vedrørende udbuddet skal være på dansk. Tilbud 
skal afgives på dansk. Den endelige kontrakt vil blive indgået på dansk. Anslået kontraktværdi: 
Det bemærkes, at beløbet udgør et skøn over den forventede kontraktsum for hele 
kontraktperioden. Dog gøres der opmærksom på, at tilbud over den fastsatte maksimum-
grænse ikke vil blive taget i betragtning grundet budgetmæssige årsager. Ordregiver kan 
anvende proceduren i Udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbuddet ikke opfylder de formelle krav 
i udbudsmaterialet. Der gøres opmærksom på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i 
forordning (EU) nr. 833/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod 
at tildele kontrakter til russiske virksomheder og virksomheder under russisk kontrol m.v. (se 
artikel 5k, stk. 1, for den præcise definition af de aktører, der er omfattet af forbuddet). 
Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert tidspunkt under udbudsprocessen at kræve 
dokumentation for, at de økonomiske aktører ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve 
en erklæring herom og/eller dokumentation for aktørernes etableringssted og ejerforhold samt 
deres eventuelle underleverandører.
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv

mailto:dksupport@eu-supply.com
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2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Korrupció: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Csalás: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Bűnszervezetben való részvétel: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: Er 
den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
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fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Er den økonomiske 
aktør bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således 
som de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Munkajogi kötelezettségek megszegése: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Szociális jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som 
de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Súlyos szakmai kötelességszegés: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: Har den økonomiske aktør befundet sig i 
en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen af 
de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at 
udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne har 
været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en 
ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, ogd) Denne har 
uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan 
have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: Er den økonomiske 
aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: Har den økonomiske aktør 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger både i det 
land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Az adófizetési kötelezettség megszegése: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Üzleti tevékenység felfüggesztése: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Csőd: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Csődegyezség hitelezőkkel: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Fizetésképtelenség: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
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Felszámoló által kezelt vagyon: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator 
eller af retten?
A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet: Er den økonomiske aktør i en 
situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national 
ret?

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0000
Cím: Udførelse af sporgasmålinger (total metanemission) samt landbrugsfaglig rådgivning
Leírás: Dette udbud omhandler deltagelse i projektet DOMETEK under ledelse af Danmarks 
Tekniske Universitet (DTU). Projektet udføres af DTU med deltagelse af flere 
underleverandører og løber frem til ultimo april, 2029. Formålet med projektet er at 
dokumentere metanemissionen på bedriftsniveau (stald + lager), når disse tiltag 
implementeres, med tilstrækkelig præcision og robusthed til at blive inkluderet i Danmarks 
nationale emissionsopgørelse. Emissionsmålingerne udføres over et fuldt kalenderår, så 
dokumentationen inkluderer relevante sæsonvariationer og driftsforhold, afspejler 
bedriftspraksis og sikrer overførbarhed til national skala. I projektet bestemmes absolutte 
metanemissioner fra bedrifter med henholdsvis hyppig udslusning (ny referencepraksis), 
bioforgasning af gylle og forsuring af gylle, der repræsenterer modne teknologier udviklet, 
testet og implementeret på danske grisebedrifter, hvorved reduktionspotentialet for fuldskala 
anvendelse opnås. I alt udføres 240 emissionsmålinger på 40 grisebedrifter, der dækker tre 
bedriftspraksisser. Der anvendes udelukkende sporgasmålinger ("TDM metoden") til 
bestemmelse af metanemission. Projektets hovedresultater er årlige metanemissionsrater,
emissionsfaktorer og reduktionseffektiviteter, der er repræsentative for de tre 
bedriftspraksisser. Denne leverance ("delkontrakt 1") omfatter: - Udførelse af sporgasmålinger 
til bestemmelse af total metanemission fra 10 bedrifter med 6 målinger fordelt over et 
kalenderår (60 målinger). - Landbrugsfaglig rådgivning - herunder: Udvælgelse af bedrifter til 
måling af metanemission samt indhenting af data fra gårde om bedriftsstørrelse mv., vurdering 
af sæson og døgnvariation i metanemission og bestemmelse af metan emissionsfaktorer.
Belső azonosító: 11213

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 77100000 Mezőgazdasági szolgáltatások
További osztályozás (cpv): 90731600 Metánkibocsátás felügyelete

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország: Dánia
Bárhol az adott országban
További információk: Bedrifter hvor der skal udføres sporgasmålingerne, udvælges først 
senere.

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 02/11/2026
Időtartam: 3 Évek

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 1 000 000,00 DKK

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
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A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Részben vagy egészben uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
Ebben a közbeszerzésben kis- és középvállalkozások (kkv-k) is részt vehetnek: igen
További információk: Generelle oplysninger om deltagelse i udbudsproceduren: Deltagelse i 
udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers elektroniske udbudssystem. For at få 
adgang til udbudsmaterialet skal tilbudsgiver være registreret eller registrere sig som bruger. 
Hvis udbuddet indeholder flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den senest 
uploadede version være den gældende. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. 
Spørgsmål skal indsendes, så de modtages i tide til, at ordregiver kan indhente de nødvendige 
oplysninger og besvare dem senest seks dage før tilbudsfristens udløb. Spørgsmål modtaget 
senere end seks dage før fristens udløb kan ikke forventes besvaret, medmindre fristen 
samtidig udsættes. Interesserede parter opfordres til at holde sig orienteret via det 
elektroniske udbudssystem. Oplever ansøgeren problemer med systemet, kan support 
kontaktes via e-mail,  eller telefon (+45) 70 20 80 14. Tilbudsgiver dksupport@eu-supply.com,
skal indsende et ESPD som foreløbig dokumentation for de forhold, der er nævnt i 
Udbudsloven. Det er ikke nødvendigt, at tilbudsgiver underskriver sit ESPD-dokument. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver agter at tildele kontrakten, 
fremlægge dokumentation for oplysningerne i ESPD’et i overensstemmelse med §§ 151-152 i 
Udbudsloven, jf. § 153. Som alternativ til dokumentationen nævnt i §§ 153-155, 157 og 158 i 
Udbudsloven kan tilbudsgiver fremlægge et certifikat for optagelse på en officiel liste over 
godkendte økonomiske aktører, jf. § 156, udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver 
kan kun acceptere sådanne certifikater fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, som fører 
den officielle liste. Sprog: Al korrespondance vedrørende udbuddet skal være på dansk. Tilbud 
skal afgives på dansk. Den endelige kontrakt vil blive indgået på dansk. Anslået kontraktværdi: 
Det bemærkes, at beløbet udgør et skøn over den forventede kontraktsum for hele 
kontraktperioden. Dog gøres der opmærksom på, at tilbud over den fastsatte maksimum-
grænse ikke vil blive taget i betragtning grundet budgetmæssige årsager. Ordregiver kan 
anvende proceduren i Udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbuddet ikke opfylder de formelle krav 
i udbudsmaterialet. Der gøres opmærksom på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i 
forordning (EU) nr. 833/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod 
at tildele kontrakter til russiske virksomheder og virksomheder under russisk kontrol m.v. (se 
artikel 5k, stk. 1, for den præcise definition af de aktører, der er omfattet af forbuddet). 
Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert tidspunkt under udbudsprocessen at kræve 
dokumentation for, at de økonomiske aktører ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve 
en erklæring herom og/eller dokumentation for aktørernes etableringssted og ejerforhold samt 
deres eventuelle underleverandører.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozások a meghatározott munkákra
Kiválasztási kritérium leírása: Tilbudsgiver skal som minimum angive 2 (to) referencer for 
sammenlignelige aftaler. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler vedrørende en 
sammenlignelige ydelse som ydelsen beskrevet i dette udbud (udførelse af sporgasmålinger). 
Aftalen, som referencen henviser til, må ikke være mere end 5 (fem) år gammel. Datoen 
regnes fra sidste underskrift på den pågældende aftale.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 

mailto:dksupport@eu-supply.com
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Típus: Ár
Megnevezés: Pris
Leírás: DTU anvender en lineær pointmodel til at evaluere tilbuddenes priser. Den lineære 
pointmodel indebærer, at de tilbudte priser omregnes til point. De tilbudte priser tildeles point 
efter en skala fra 0-10 point, hvor den laveste pris vil modtage 10 point. Tilbud hvor prisen der 
overstiger DKK 1.100.000, vil ikke blive taget i betragtning.
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (százalék, pontos)
Értékelési szempont száma: 20
Kritérium: 
Típus: Minőség
Megnevezés: Faglige kvalifikationer for bemanding
Leírás: Tildelingskriteriet er delt op i to underkriterier og er nærmere beskrevet i 
udbudsmaterialet: Uddannelse (vægter 30%) Erfaring (vægter 70%)
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (százalék, pontos)
Értékelési szempont száma: 80

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=461266&TID=200421642&B=

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=461266&TID=200421642&B=
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: dán
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlattevők több ajánlatot nyújthatnak be: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 26/10/2026 22:59:00 (UTC+00:00) Nyugat-európai 
idő, GMT
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
A szerződés teljesítésére vonatkozó feltételek: Der henvises til Aftalen i udbudsmaterialet for 
oplysninger om vilkår.
Titoktartási megállapodásra van szükség: nem
Elektronikus számlázás: Kötelező
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Klagenævnet for Udbud
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Klage over, at ordregiver i strid med 
udbudsloven har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=461266&TID=200421642&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=461266&TID=200421642&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=461266&TID=200421642&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=461266&TID=200421642&B
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udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet 
for Udbud inden 45 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har 
indgået en kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers 
beslutning om at tildele kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 1.
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet: Danmarks 
Tekniske Universitet - DTU
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet: Danmarks 
Tekniske Universitet - DTU
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: Danmarks Tekniske Universitet - DTU

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Regisztrációs szám: 30060946
Postacím: Anker Engelunds Vej 1
Város: Kgs. Lyngby
Irányítószám: 2800
Ország alegysége (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Ország: Dánia
Kapcsolattartó pont: Christian Torrendrup
E-mail-cím: cvto@dtu.dk
Telefonszám: +45 93510619
Internetcím: https://www.dtu.dk
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation
/index/165863
E szervezet szerepei: 
Vevő
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet
Ajánlatokat feldolgozó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Klagenævnet for Udbud
Regisztrációs szám: 37795526
Postacím: Nævnenes hus, Toldboden 2
Város: Viborg
Irányítószám: 8800
Ország alegysége (NUTS): Vestjylland (DK041)
Ország: Dánia
E-mail-cím: klfu@erst.dk
Telefonszám: +45 35291000
Internetcím: http://www.klfu.dk
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet

mailto:cvto@dtu.dk
https://www.dtu.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
mailto:klfu@erst.dk
http://www.klfu.dk
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8.1.  ORG-0003
Hivatalos név: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Regisztrációs szám: 10294819
Postacím: Carl Jacobsens Vej 35
Város: Valby
Irányítószám: 2500
Ország alegysége (NUTS): Byen København (DK011)
Ország: Dánia
E-mail-cím: kfst@kfst.dk
Telefonszám: +45 41715000
Internetcím: http://www.kfst.dk
E szervezet szerepei: 
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

8.1.  ORG-0004
Hivatalos név: Mercell Holding ASA
Regisztrációs szám: 980921565
Postacím: Askekroken 11
Város: Oslo
Irányítószám: 0277
Ország alegysége (NUTS): Oslo (NO081)
Ország: Norvégia
Kapcsolattartó pont: eSender
E-mail-cím: publication@mercell.com
Telefonszám: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Internetcím: http://mercell.com/
E szervezet szerepei: 
TED eSender

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 6ca19d71-c1a3-4f0b-9117-3a0502f9d0fc  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 24/09/2026 09:13:36 (UTC+00:00) Nyugat-európai idő, 
GMT
Hirdetmény megküldésének dátuma (az eSender rendszerben): 24/09/2026 10:00:40 
(UTC+00:00) Nyugat-európai idő, GMT
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: dán
A hirdetmény közzétételi száma: 662045-2026
HL S kiadás száma: 186/2026
A közzététel dátuma: 25/09/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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